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|. Introduccion 5. De conformidad con este mandato, el Relator Espe-
cial entabld contactos con los gobiernos para solicitar

1. Este informe ha sido presentado por el Relatéformacion sobre las medidas legislativas y administrati-
Especial sobre la cuestion de la tortura y otros tratod@p adoptadas para prevenir latortura y reparar sus conse-
penas crueles, inhumanos o degradantes de conformigig@ncias siempre que se haya producido. Ademas, la
con la resolucion 53/139 de la Asamblea General y{iPosicion delmandato por la cual se le pedia que respon-
resolucion 1999/32 de la Comision de Derechos Human@ira eficazmente a la informacion creible y fidedigna que
Se trata del primer informe por escrito que se present8€d® presentara llevo a la adopcion de un procedimiento
la Asamblea Generadesde la celebracion delFieriodo de urgencia por el _cual el Relator Especial solicita al
de sesiones de la Comision de Derechos Humanos, eflofierno correspondiente garantias de que se velara por la
que la Comisién aprobé la resolucib®85/33, por la cual proteccion del derecho de la persona a la integridad fisica
decidi6 nombrar un relator especial encargado dméaxar Y mental.
las cuestiones relacionadas con la tortura.

2. ElRelator Especial, Sir Nigel Rodley, fue nombradoB, Esfera de competencia
por el Presidente de la Comision de Derechos Humanos en
1993, de conformidad con la resolucion 1993/40, cuango  pgrg cumplir el mandato que se le otorgé en virtud

su predecesor, Peter Kooijmans, presento larenuncia. Gahas resoluciones de la Comisién de Derechos Humanos,
posterioridad, el Relator Especial ha presentado sgjRelator Espéal ha adoptado el principio de continuidad

informes anuales a la Comision de Derechos HUManosy 8y japor consiste en las siguientes actividades principales:
predecesor presento ocho informes anuales a la Comision

de Derechos Humanos. a) Solicitar y recibir informacion fiable y segura

] i de gobiernos, organismos especializados y organizaciones
3.  El presente informe abarca el periodo comprendidg gubernamentales;

entre el 15 de diciembre de 1992 y el 31 de agosto de 1999, _ )

que es el periodo sobre el cual ha informado el actual P) ~ Formularilamamientasrgentes a los gobiernos
Relator Especial. El periodo comprendido entre 198§ aclarar la situacion de personas cuyas circunstancias
1992 se resume en los parrafos 4iaffa. En el capitulo 9@n lugar a temer que podrian aplicarseles o que se les
II, el Relator Especial proporciona una interpretacion festarian aplicando tratos comprendidos en el mandato del

mandato que se le ha encomendado y del marco juriditgJator Especid

en el que se ha llevado a la préactica. El capitulo Il se ¢)  Transmitir alos gobiernos informacion del tipo
refiere alos métodos de trabajoy las actividades empremgencionado en el parrafosa)prapara sefialar que habrian
das desde 1993. En el capitulo IV se tratan cuestionesderrido actos comprendidos en su mandato o que se
particular interés para el Relator Especial. Por Gltimo, aeceitan medidas juridicas o adminiativas encaminadas

el capitulo V figuran las observaciones finales y las rec@impedir que sucedan dichos actos;

mendaciones del Relator Especial. d) Realizar visitasn situ con el consentimiento
del gobierno interesado.
II. Mandato 7.  Ademas de las resoluciones por las cuales se renovo
sumandato (1986/50987/29, 1990/34,992/32, 1995/37
A. Antecedentes y 1998/38), varias otras resoluciones aprobadas o ratifica-

das por la Comisién de Derechos Humanos en su 55
Berl'odo de sesiones guardan asimismo relacién con el
marco del mandato y han sido tenidas en cuenta por el
Relator Especial al examinar y analizar la informacién
galada a su atencion. Esas resoluciones son, concreta-

solicitara yrecibierainformacién creible y fidedigna sob ente, las siguientes: 1999/27, titulada "Derechos huma-

esas cuestiones y que respondiera a esa informacion'§R Y terrorismo ;_ 1990/30, Cues_tlron de un proyecto de
demoras. Posteriormente la Comisién renovo el mand fStOCOIO facultativo a la Convencion contra la Tortura y
en 1986. 1987 1988. 1990 en la resolucién 1992/950S Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes”;

(cuando la Comisién prorrog6 el mandato por un perio 99_/31’ “L<_a independencia e imparcialidad de_l poder
de tres afios), en 1995 y 1998. Judicial, los jurados y asesores y la independencia de los

4. En su 41 periodo de sesiones, la Comisién d
Derechos Humanos aprob6 la resoluci®85/33, en la
cual decidio nombrar un relator espdpara que exmina-
ra las cuestiones relacionadas con la tortura y le pidié
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abogados”; 1999/33, “El derecho de restitucion, indemrorueles, inhumanos o degradantes, el Cédigo de Conducta
zacion y rehabilitacién de las victimas de violaciongmra funcionarios encargados de hacer cumplir la ley y los
graves de los derechos humanosy las libertades fundaninmcipios Basicos sobre el Empleo de la Fuerza y de
tales”; 1999/34, “Impunidad”; 1999/35, j&cuciones Armas de Fuego por los Funcionarios Encargados de Hacer
extrajudiciales, sumarias o arbitrarias399/36, “Derecho Cumplir la Ley.

a la libertad de opinion y de expresion”; 1999/37, “Cueg:  g| gerecho a no ser sometido a torturas ni a otros

tion de la detencioén arbitraria”; 1999/38, “Cuestion de I?r%tos 0 penas crueles, inhumanos o degradantes no puede

9:s?par_|?|or:jesl f(I)DrzaIdas 0 mvkc))lunltarl?s ; 1999/§§er derogado y la proteccién de ese derecho estai¢aplic
plicacion de la Declaracion Sobre la eliminacion dfyente afirmada en el articulo 5 de la Declaracion Universal

todas las formas de intoleranciay discriminacion fundagq@sperechos Humanos, el articulo 7 del Pacto Internacional

zn Ila re(ljlglonho Iazcolnwcm_ones ’ 19(199/43’ _Integragloae Derechos Civiles y Politicos, la Declaracion sobre la
e los derechos de la mujer en todo el sistema de j§i0qcign de Todas las Personas contra la Tortura y Otros

Naciones Unidas”; 1999/42, “La eliminacién deIaVi°|enTratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes y

Cia contra la mujer”; 1999/43, "Secuestro de ninos ¢l conyencion contra la Tortura y Otros Tratos o Penas
Uganda septentrional”; 1999/47, “Personas desplazat&e}ﬁeles Inhumanos o Degradantes

internamente”; 1999/48, “Los derechos de las personas

pertenecientes a minorias nacionales o étnicas, religiokgs De conformidad con el articulo 2 de la Declaracion

y linguiisticas”; 1999/66, “Aplicacion de la Declaracioiniversal de Derechos Humanos y los articulos 2 'y 26 del
sobre el derecho y el deber de los individuos, los grupodgcto Internacional de Derechos Civiles y Politicos y con
las instituciones de promover y proteger los derech@)ldeglo a diversas declaraciones y convenciones de las
humanos vy las libertades fundamentales universalmeN@ciones Unidas, todas las personas han de gozar de este
reconocidos”; 1999/74, “Asistencia a los Estados parad@recho sin distincién o discriminacion alguna y a todas
fortalecimiento del estado de derecho”; 1999/78, “E&s personas se les garantizara en un pie de igualdad la
racismo, la discriminacion racial, la xafobia y las formas Posibilidad de recibir una compensacion por la violacion
conexas de intolerancia”; 1999/80, “Derechos del nifidi€ €se derecho.

11. Ademaés, en el péarrafo 2 del articulo 4 del Pacto
Internacional de Derechos Civiles y Politicos se dispone
gue no podrén invocarse situaciones excepcionales, como
inestabilidad politica interna u otra situacién de emergen-

8.  ElRelator Especial se rige por las normas juridicgg, para justificar la derogacion del derecho a la viday a
internacionales. El principal marco juridico sustantivga seguridad de la persona.

como indicé la Comision de Derechos Humanos en s En la Decl ., bre la Prot i6n de Todas |
resolucién 1999/32, consiste en la Declaracién Univer n la Declaracion sobre la Froteccion de lodas las

de Derechos Humanos, el Pacto Internacional de Derecﬁ Lsonas contra la Tortura y Otros Tratos o P_e’nas Crueles,
Civiles y Politicos, la Declaracion sobre la Raion de Inhumanos o Degradantes y en la Convencion contra la
Todas las Personas contra la Tortura y Otros Tratog—%tura y Otros Tratos o Penas C_ruel_es, In_hu,m_anos 0
Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes yla Conveng&graglantes se establecen otras obllgamone_SJurldlcas para
contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhunl{gped'r la tortura y otros tratps c_rueles, inhumanos o
nos o Degradantes. Asimismo, el Relator Especial tiene rac_lant_es. Entre esas obllgacmnes,_ que el Relator
cuentalas disposiciones pertinentes de otros instrumerﬁégec'al tiene en_cuent_a_pgra I_as comunicaciones con un
internacionales de derechos humanos como la Convenci a_do 0 al realizar visitam sity, se encuentran las
sobre los Derechos del Nifio, la Declaracién y Prograrﬁ'&gu'emes:

de Accion de Viena, la Declaracion sobre la eliminacion a) Todo Estado asegurara que los actos de tortura
de todas las formas de violencia contra la mujer, los cuatomstituyen delitos conforme a su legislacion penal;

Convenios de Ginebra de 1949 relativos a lagombn de b) Toda persona que alegue que ha sido sometida

las victimas de los conflictos armados, las Reglas mmm}f?ortura U otros tratos o penas crueles, inhumanos o
para el tratamiento de los reclusos, los Principios basieas, 3 yantes, por un funcionario pablico o ainstigacién del
para el tratamiento de los reclusos, los Principios de €fical - ' tandra derecho a que su caso sea examinado

medica aplicables a |a funcion del personal de salyg, . ciaimente por las autoridades competentes del Estado
especialmente los médicos, en la pooion de personas;iarasado:

presas y detenidas contra la tortura y otros tratos o penas

C. Marco juridico
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c) Sien lainvestigacion se llega a la conclusi@irvan para aclarar las denuncias, permitird al Relator
de que parece haberse cometido un acto de torturaEspecial evaluar la fiabilidad de dichas fuentes. Si la
incoard un procedimiento penal contra el supuesto culpabhbi®rmacion se considera fidedigna, el Relator Especial
o culpables de conformidad con la legislacion nacional.t&nsmitira las denuncias a los gobiernos interesados, ya
se considera fundada una alegacion de otras formas de tsatoun llamamiento urgente o en una carta.

0 penas crueles, inhumanos o degradantes, el supuesto
culpable o culpables serdan sometidos a procedimientos ) ;
penales, disciplinarios u otros procedimientos adecuado&. Cartas de denuncia de caracter general

d) Cuando se demuestre que un acto de tortur

otros tratos o penas crueles, inhumanos o degradantes sanecE'gl eelnperllr;erelrr,lé?jrom dee zg?gr?éid doe Faoé:oerifs%lr?t(;)é
sido cometidos por un funcionario publico o a instigaci pecial, Qperi : IS|

de éste, se concedera a la victima reparacion e indemn Oglr-eggzsmHousmn?gss’ See 'Qg'ggr?;i:?aeraepg:'?rlaenesr::.'?;;
cion, de conformidad con la legislacion nacional; 10S gobier queu . nlaqu SMitl
informacion sobre presuntas violaciones de la prohibicion

e) Ninguna declaracion que se demuestre que fi@actos que corresponden al mandato del Relator Especial,
sido hecha como resultado de tortura u otros tratos o pef@@pendientemente de la frecuencia y la calidad de la
crueles, inhumanos o degradantes podra ser invocada Cgff§y macion recibida por el Relator Especial. En esa
prueba contra la persona involucrada ni contra ninguggortunidad el Relator Especial sefialé que era una situa-
otra persona en ningun procedimiento; cién lamentable; en primer lugar, porque es conveniente

f)  Ningln Estado parte procedera a la expulsioAUe 10s gobiernos reciban la informacién pertinente lo
devolucién o extradicion de una persona a otro Esta¥fdtes posible, y, segundo, porque cuando se trasmite

cuando haya razones fundadas para creer que estari@@fmacion ya avanzado el afio, queda poco tiempo para
peligro de ser sometida a tortura. recibir respuestas que puedan ser incluidas en el informe

del Relator Especial de ese afio. Esto hace que incluso el
intercambio inicial de correspondencia aparezca en mas

I1l. Métodos de trabajo y otras de un informe, y, a su vez resulta dificil para el lector

actividades realizadas desde 1993 obtener una perspectiva debidamente equilibrada de las
denuncias originales o evaluar el significado de cualquier

13, ElRelator Especial desempefia su mandato princi respuesta ulterior del gobierno. Ademas, gran parte de la
: pec mp Ul atopri 'Hﬁ'f'ormacién que llega después del envio de una carta a un
mente sobre la base de la informacion sefialada a

atencion por organizaciones no gubernamentales ob% Bierno debe esperar hasta el afio siguiente para su
P g S 9 9 nsmision a dicho gobierno. Por otra parte, si el Relator
nos, personas y organizaciones intergubernamentales

estas comunicaciones se refieren casos concretos ecial considera que egaesario ahondar en una
. . respuesta de un gobierno, sélo puede pedir aclaraciones en
denuncias de tortura y tratos o penas crueles, inhuma

. - 'a0P8ontexto de la siguiente carta de transmision de infor-
0 degradantes e informacion general sobre cuestionSeeion (véase E/CN.4/1994/31, parrs. 9 y 10). Lamenta-
relacionadas con la tortura. blemente, las limitaciones de los recursos de la Oficina del
14. Sibien muchas de las organizaciones y personas 4lte Comisionado de las Naciones Unidas para los Dere-
formulan denuncias son bien conocidas por el Relatitos Humanos siguen determinando que s6lo pueda
Especial y otros funcionarios de derechos humanos dedasiarse a los gobiernos una carta por afio.

Naciones Unidas y son consideradas fuentes de infor Entre diciembre de 1993 y el 10 de diciembre de

ci6n fidedigna, suelen recibirse denuncias de fuentes mefgé& el Relator Especial remitio 330 cartas, referentes a

conocidas o totalmente desconocidas. Para la evaluacd Boximadamente 3.357 personas, asi como a 34 grupos
de esas denuncias el Relator Especial aplicacomo criteagg abarcaban apro.ximadamente z;1 905 personas
principales el grado de detalle queeafen respecto de las '

victimas y de las circunstancias precisas de los incidenfes. Desde diciembre de 1993 se han enviado cartas a los
Si subsiste la duda, el Relator Especial procurara que oftd$ paises siguientes: Afganistan, Albania, Angola, Arabia
fuentes de indiscutible fiabilidad confirmen esas deiam  Saudita, Argelia, Argentina, Armenia, Australia, Austria,
La manera en que esas fuentes respondan a los pedidod#Ribaiyan, Bahamas, Bahrein, Bangladesh, Bélgica,
Relator Especial de observaciones sobre el contenido d&3dtan, Bolivia, Brasil, Bulgaria, Camboya, Camerun,
respuestas de los gobiernos y de mayores detalles ggg8ada, Chad, Chile, China, Chipre Colombia, Congo,
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Cote d'lvoire, Croacia, Cuba, Dinamarca, Djibouti, Ecugue pueda tener por efecto facilitar la tortura; y g) el
dor, Egipto, El Salvador, Emiratos Arabes Unidos, Eslovpeligro de extradicion o deportacion, en forma directa o
quia, Espafia, Estados Unidos de América, Etiopiadirecta, a un Estado o territorio donde se den uno o mas
Federacion de Rusia, Filipinas, Francia, Gambia, Georgi&, los elementos mencionados.

Grecia, Guatemala, Guinea, Guinea-Bissau, GUINER g ocedimiento de llamamientagentes no es por

Eguatorla!, Ham, Honduras, Hungria, Indlg, Indones_'gimismoacusatorio,sino gue su caracter y su propoésito son
Iran (RepublicaIslamica del), Iraq, Israel, Italia, Jamahitts e iaimente preventivos. Simplemente se pide al gobier-
ya Arabe Libia, Jamaica, Japon, Jordania, Kazajstgy i,teresado que estudie la cuestion y tome medidas
Keny_a, Kirguistan, Lesothq, L(_etome}, _L|bano, Mal_as'%ncaminadas a proteger el derecho a la integridad fisica y
Maldivas, Marruecos, Mauritania, Mexico, Mozambiquén ¢4 de 1a persona afectada, de conformidad con las

Mya_nmar, Namibia, Nepal, N'Qef’ Nigeria, Norueganormas internacionales en materia de derechos humanos.
Pakistan, Paraguay, Peru, Polonia, Portugal, Qatar, Reino

Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Republiéd- Dado que el llamamiento contiene informacion
Arabe Siria, Republica Checa, Republica de Corea, Regimamente urgente, se transmite directamente al Ministe-
blica Democrética del Congo (ex Zaire), Reptblica Dem/d© de I,Re!amones Exteriores o al departamento competente
cratica Popular Lao, Republica Dominicana, Republi€€! pais interesado.

Unida de Tanzania, Rumania, Rwanda, Senegal, Siezia E| Relator Especial, cuando procede, envia llama-
Leona, SriLanka, Sudafrica, Sudan, Suecia, Suiza, Swadientos urgentes junto con otros 6rganos del mecanismo
landia, Tailandia, Tayikistan, Togo, Trinidad y Tabag@je las Naciones Unidas para los derechos humanos.

Tunez, Turkmenistan, Turquia, Ucrania, Uganda, Uzbek%_ Entre diciembre de 1993 y el 10 de diciembre de

tadn, Venezuela, Viet Nam, Yemen, Yugoslavia, Zambig . . .
Zimbabwe. El Relator Especial transmitié asimism 98_’ el Relator Espemal envio 712 llamamientrgentes
informacién a la Autoridad Palestina. relativos a aproximadamente 2.959 personas y 44 grupos
que integraban 2.280 personas. Durante el periodo que se
examina, del 10 de diciembre de 1998 al 31 de agosto de
B. Llamamientos urgentes 1999, el Relator Especial envi6 113 llamamientos urgentes

a 41 paises.

18. Losllamamientos urgentes se hacen sobre la bas@3le El Relator Especial ha tratado de cooperar con otras
informacion recibida por el Relator Especial en que personas que han recibido mandatos de la Comision a fin
expresa preocupacion por el hecho de que una personadsstyvitar la duplicacion de actividades en lo que respecta
en peligro de ser sometida a tortura. Esa preocupac#as iniciativas para determinados paises. Asi, ha enviado
puede basarse, entre otras cosas, en relaciones hechas gobiernos llamamientos urgentes o les ha comunicado
testigos acerca del estado fisico del detenido o en el heictiormacion sobre presuntas violaciones que competen a
de que éste se hallare incomunicado, situacion que podtiamandato, junto con los mecanismos siguientes: los
desembocar en la tortura. El Relator Especial, cuan@oupos de Trabajo sobre desapariciones forzadas o invo-
determina si hay motivos razonables para pensar que existéarias y sobre la detencién arbitraria y los Relatores
un riesgo concreto de tortura, tiene en cuenta variespeciales encargados de la cuestién dejl=iciones
factores que individualmente podrian ser suficientesstrajudiciales, sumarias o arbitrarias; la independencia
aunque por lo general concurriran varios de ellos. Algunds magistrados y abogados; la libertad de opinién y de
de esos factores son: a) la fiabilidad de la fuente de infexpresion; la violencia contra la mujer; el Sudéan; la
macién en el pasado; b) la coherencia interna de la infRepublica Democratica del Congo; Nigeria; Burundi; la
macion; c) la concordancia de lainformacién con inform&epublica Islamica del Iran; el Afganistan; Myanmar.
sobre otros casos del pais en cuestion que se hayan segg_la-

- o : X Desde diciembre de 1993 se enviaron llamamientos
do a la atencion del Relator Especial; d) 1a eX'Ste”C'alﬂ%Sentes a los 83 paises siguientes: Arabia Saudita, Arge-
informes autorizados sobre practicas de tortura elaboraﬁl

: _ rtura elaboragQs pahamas, Bahrein, Bangladesh, Bélgica, Bhutan,
por fuentes nacionales, por ejemplo, comisionesalés piyia Brasil, Bulgaria, Camertn, Canada, Chad, Chile,
de investigacion; e) las comprobaciones de otros érga na, Colombia, Cte d'Ivoire, Cuba, Dinamarca, Djibou-
internacionales, como los establecidos en el marco eIEcuador Egipto, Emiratos Arabes Unidos, Estados
mecanismo de las Naciones Unidas para los dereciipsy,s de América, Etiopia, Federacion de Rusia, Gambia,
humanos; f) la existencia de legislacién nacional, como orgia, Grecia, Guatemala, Guinea Ecuatorial, Haiti

que permite la incomunicacion por periodos prolongadefyngria, India, Indonesia, Iran (Republica Islamica del),
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Iraq, Israel, Jamahiriya Arabe Libia, Japon, Kazajstad7. Por norma, el Relator Especial no intentara visitar
Kenya, Kirguistan, Libano, Malasia, Marruecos, Mauritamn pais respecto del cual las Naciones Unidas hayan
nia, México, Myanmar, Namibia, Nepal, Niger, Nigeriagstablecido un mecanismo especifico, como un relator
Noruega, Pakistan, Pert, Qatar, Republica Arabe Siréspecial para el pais, a menos que parezca conveniente que
Republica de Corea, Republica Democratica del Congo éarbos realicen una visita conjunta. En cuanto a los paises
Zaire), Republica Democratica Popular Lao, Republid@mnde los mandatos de otros mecanismos teméaticos tam-
Unida de Tanzania, Rwanda, Senegal, Sierra Leona, I8én puedan verse afectados, intentara mantener consultas
Lanka, Sudafrica, Sudan, Suiza, Tailandia, Tayikistaogn ellos para examinar con el gobierno de que se trate,
Togo, Trinidad y Tabago, Tunez, Turquia, Ucrani@pnjunta o paralelamente, la posibilidad de realizar una
Uganda, Uzbekistan, Venezuela, Viet Nam, Yemenisita conjunta. Del mismomodo, cuando el Comité contra
Yugoslaviay Zimbabwe. Ademas, el Relator Especial enva Tortura examine la situacién en un pais en virtud del
lamamientos urgentes a la Autoridad Palestina. articulo 20 de la Convencion contra la Tortura y Otros
Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes, espe-
) cialmente si ese examen comprende la visita o posible
C. Respuestas de los gobiernos visita al pais de que se trate, el Relator Especial no intenta-
y comunicaciones complementarias r4 visitar el pais.

» » 28. El Relator Especial realiza visitas a los paises por
25.  Ensuresolucion anual sobre la cuestion de la tortigitacion, pero también toma la iniciativa de dirigirse a

y otros tratos o penas crueles, inhumanos o degradani&$gobiernos con miras a efectuar visitas a paises sobre los
la Comision de Derechos Humanos ha hecho permanenigs ha recibido informacion que indica un namero impor-
mente un llamamiento a todos los gobiernos para q4gte de casos de tortura. Esas visitas permiten al Relator
cooperen con el Relator Especial sobre la cuestion dg:iecjal adquirir un conocimiento mas directo de casos y
torturayle presten ayuda en el cumplimiento de sus taregg,aciones comprendidos en su mandato y tienen por
facilitandole toda la informacion solicitada y dando Ungbjeto mejorar el dialogo entre el Relator Especial y las
respuesta adecuada y rapida a sus llamamientos urgenfggyridades mas directamente interesadas, asi como con
Si bien muchos gobiernos han respondido rapidamentg &yresuntas victimas, sus familiares y representantes y las
sus comunicaciones, muchos otros no lo han hecho. Egghnizaciones no gubernamentales interesadas. li@svis

cuadro que figura a continuacion se indica el numero @& miten también al Relator Espedirigir recomendacio-
gobiernos que han respondido a las comunicaciones. es detalladas a los gobiernos

29. En cuanto a los paises en los que se han llevado a

NuUmero de gobiernos a

los cuales se enviaron cabo visitas, el Relator Especial recuerda peridédicamente
llamamientos urgentes H H H _
o 6 remitieron Namero de gobiernos a_los gobiernos mteresadps las observamo_nes y rec_o_menda
e — bty CIONEsS formuladas en los informes respectivos, solicitando

informacion sobre la atencién que se les ha prestado y las

1994 42 20 medidas adoptadas para su aplicacion, o los factores que
1995 53 34 pueden haber restringido su aplicacion.

1996 48 ) Desde que asumid sus funciones de Relator Especial
1997 61 42 sobre la cuestion de la tortura y otros tratos o penas crueles,
1998 45 28 inhumanos o degradantes, el Relator Especial harealizado
1999 59 35 visitas a Rwanda (1994), la Federacion de Rusia (1994),

_________________________________________________________________|]
Colombia (1994), Chile (1995), Venezuela (1996), el
. . akistan (1996), Méxiqd 997), Turquia (1998), Rumania
26. . El Relator Espemal a”a"@ las respuestas de &399) y(el Ca)merl]nq(1995))). Laqvisit(a a C)olombia fue
goblernps y transmite su contenido a las fuentes de réalizada con el Relator Especial encargado de la cuestion
denuncias, cuando proceda, para que formulen observaalo-

: S . € las ejecuciones extrajuthites, sumarias o arbitrarias.
nes. En caso necesario, prosiguadlatjo con el gobierno. "y . : o,
A peticion del Relator Especial sobre la situacion de los

derechos humanos en Rwanda, el Relator Especial acom-
D. Visitas pafo a este Ultimo en su primera visita a Rwandarealizada
del 10 al 20 de junio de 1994. En el momento en que se
preparo el presente informe, estaba previsto que el Relator
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Especial realizara una visita a Kenya en septiembreef#ima que seria de suma utilidad celebrar periédicamente
1999 y el Gobierno de China habia convenido en dauniones de este tipo.

realizacion de una visita en la primera mitad del 200
Aunqueinicialmente las respuestas de las Misiones Per
nentes de Argeliay Egipto ante la Oficina de las Nacion&
Unidas en Ginebra a sus solicitudes de invitacién p

Aungue el Relator Especial no ha podido asistir con
jularidad a las sesiones del Comité contra la Tortura
ido a la escasez de recursos, si se hareunido a menudo

. . p o &h el comité y con su Presidente. Como se ha sefialado
realizar una visita a esos paises fueron positivas, 38ariormente, el Relator Especial participé en la primera
!nv!tac!ones espera_dfas no se c_oncretaron: Sus ped_'dOF Céﬁ'non conjunta con el Comité y el Fondo de Contribucio-
invitaciones para visitar la India, Indonesia, Bahrein, fbs Voluntarias para las Victimas de la Tortura, junto con
Brasily TUnez alin no han recibido una respuesta posmMiaAlta Comisionada para los Derechos Humanos. Ademas,

E. Otras actividades en cumplimiento de su mandato, mantiene una estrecha
coordinacion con el Comité para evitar duplicaciones

31. En sus resoluciones, la Comision de Derechidfecesarias.

Humanos ha considerado conveniente que el Relaggr En su resolucion 1993/41, titulada “Los derechos
Especial siguiera intercambiando opiniones con los meggmanos en la administracion de justicia”, la Comisién de
nismos y érganos de derechos humanos pertinen{ggrechos Humanosinvité ala Comision de Prevencion del
especialmente el Comité contra la Tortura y la Oficina dgk|jto y Justicia Penal a que considerara la forma de
Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Deg@yoperar con el programa de derechos humanos en la esfera
chos Humanos, en particular con miras a aumentar (flja administracion de justicia, con especial atencion a la
eficacia y la cooperacion mutua, evitando a la vez togpjicacion eficaz de las normas. Teniendo presente esta
duplicacién innecesaria con otros proceigntos, y que resolucion, el Relator Especial aceptd la invitacion para
siguiera cooperando con los programas pertinentes deJgstir al segundo periodo de sesiones de dicha Comisién,
Naciones Unidas, en particular el relativo a la prevencigBnde resalté la importancia que tenfan para su labor las
de delito y la justicia penal (véase, pgemplo, la resolu- normasyreglas adoptadas en el ambito de |a justicia penal
cién 1999/32, parr. 28). Atal fin, el Relator Especial se @ especial las Reglas minimas para el tratamiento de los
reunido periédicamente con otros mecanismos y organisclusos (1955), la Declaracién sobre la Bcoton de
mos, segun se refiere mas adelante. Todas las Personas contra la Tortura y Otros Tratos o

32. Durante su primer afio de mandato el Relator Esp&nas Crueles, Inhumanos o Degradantes (1975), y el
cial mantuvo una reunién oficial con la Junta de Sindice$digo de conducta para funcionarios encargados de hacer
del Fondo de Contribuciones Voluntarias de las Naciorf@gmplir la ley (1979). Posteriormente, el Relator Especial
Unidas para las Victimas de la Tortura. En esta reuni@$istio a los periodos de sesiones tercero y quinto de la
el Relator Especial aseguré a la Junta que al igual quéumision, celebrados en 1994 y 1996 respectivamente.

predecesor apoyaria su labor, alentaria las contribucioggs E| Relator Especial también intervino en el Noveno
a sus recursos y cuando fuera necesario, difundiria infegngreso de las Naciones Unidas sobre Prevencién del
macion sobre sus actividades entre los posibles benefighatito y Justicia Penal que tuvo lugar en El Cairo en 1995.
rios de su asistencia. Durante este congreso, el Relator Esglgrarticipé en una

33. EIl19 de mayo de 1998, el Relator Especial particifﬁmién conexa organizada por Penal Reform International
en la primera reunién conjunta con el Comité contra f&ra examinar un proyecto de manual que habia preparado
Tortura y el Fondo de Contribuciones Voluntarias para I&s§ta entidad para hacer mas asequibles, sobre todo al
Victimas de la Tortura, junto con la Alta Comisionada paP&rsonal penitenciario, las Reglas minimas para el trata-
los Derechos Humanos. Los demas 6rganos con mand&tgnto de los reclusos.

relacionados con la cuestion de la tortura intercambiargn  g| Relator Especial ha participado en las seis reunio-
opiniones e informacion sobre sus respectivos métodos,¢8 anuales de relatores y representantes especiales,
trabajoy sobre lacomplementariedad de sus mandatosekfertos y presidentes de grupos de trabajo de la Comisién
lareunion se aprobdiasismo una declaracion con ocasidije Derechos Humanos y el programa de servicios de
del 26 de junio, Dia Internacional de las Naciones Unidasesoramiento. El Relator Especial opina que estas reunio-
de Apoyo a las Victimas de la Tortura. Aunque en 1999 Rgs son importantes pues le dan ocasién de intercambiar
se pudo celebrar una reunién se hizo una declaracifiniones con sus colegas a fin de mejorar la coordinacion
conjunta sobre el Dia Internacional. EI Relator Especightre mecanismosy evitar asi duplicaciones y superposicio-
nes innecesarias. El Re¢or Especial actué como relator



A/54/426

en las primeras dos reuniones y actualmente presid@éaiodo de sesiones, el Relator Especial abordd la cuestion
sexta reunion de relatores y representantes especialedas formas de tortura que se aplican especificamente a
expertos y presidentes de grupos de trabajo. uno de los sexos (E/CN.4/1995/34, parrs. 15 a 24).

38. El Relator Especial asisti6 a la Cuarta Conferencia
Mundial sobre la Mujer, celebrada en Beijing en septiemB
bre de 1995, durante la cual tom6 parte en un seminario’
organizado por el Centro de Derechos Humanos. En este
seminario el Relator Especial hizo referencia a la posicion i .
adoptada por la reunion de relatores especiales respecfifde EN €l parrafo 5 de su resolucion 1995/37 B, la

la integracion de los derechos de la mujer en sus activif@Mmision de Derechos Humanos invito al Relator Especial
des y explicé el modo en que él mismo habia tratado®i8U€ examinara las cuestiones relacionadas con Ios_ casos
aplicar esa politica a su propista. Ademaspudo asistir de tort_l{ra dirigidos fu_ngjamentalment'e contra Ia_s mujeres
alareunion del Consejo Consultivo Internacional Cienti#f-/0S nifios y las condiciones que habian conducido a estas
co y Profesional del Programa de las Naciones Unidast@Huras, y a que formulara recomendaciones apropiadas
materia de prevencion del delito yjusticia penal, celebra@grca de la prevencion de las formas de tortura que se
en Courmayeur (ltalia) en octubre de 1995 con motivo d#lican especificamente a uno de los sexos, asi como la
cincuentenario de las Naciones Unidas. Aunque intervilftura de nifios. En el informe presentado a la Comision
como delegado del Centro de Derechos Humanos délfaDeérechos Humanos en su 52° periodo de sesiones, el
Universidad de Essex, habl6 a los participantes sobré¥glator Especial trato la cuestion de la tortura de nifios
evolucion del mecanismo tematico de las Naciones Unidds/CN-4/1996/35, parrs. 9 a 17).

refiriéndose especialmente a su propio mandato. Por
designacion del Presidente de la quinta reunién de relator&s
especiales, asistio a la Conferencia Diplomatica de Pleni="

potenciarios sobre el establecimiento de una corte penal B L
internacional, celebrada en Roma en junio yjulio de 19dg: Enmiinforme presentado ala Comision de Derechos

También participé en una mesa redonda del Institdﬁb'ma'?ose” su 53°_Qeriododesesione§, el Relator Especial
Internacional de Derecho Humanitario sobre el Estatutod2?rdo l1a cuestion de los castigos corporales
Roma de la Corte Penal Internacional, que tuvo lugar &{CN-4/1997/7, parrs. 3a 11). En el informe se indicaba
San Remo (Italia) en septiembre de 1998. Durante &{f habiasido costumbre en el marco del mandato ocupar-
mandato, el Relator Especial también ha intervenido & d€ casos relacionados con los castigos corporales, por
gran nimero de conferencias y seminarios organizados [JoP€neral recurriendo al metodo de los llamamientos

instituciones académicas y organizaciones no gubernamgigentes. No obstante, y dado que el Gobierno de la Arabia
tales. Saudita habia puesto en tela de juicio la base misma de la

preocupacion del Relator Especial por los castigos corpora-
les, en elinforme se analizaba larelacién de dicha practica

I\V. Cuestiones de especial interés con el mandato del Relator Especial.
para el Relator Especial

Violaciones de la prohibicién de la tortura
de nifios

Castigos corporales

D. Detencion en régimen de incomunicacion
A. Formas de tortura que se aplican
especificamente a uno de los sexos 42. En el informe que el antecesor deldRer Especial
habia presentado en 1988 a la Comision de Derechos
39. Enelparrafo5de suresolucion 1994/37, la Comisiblumanos en su 54eriodo de sesiones, se recomendaba,
de Derechos Humanos invité al Relator Especial a gemtre otras cosas, que se declarara ilegal la detencion en
examinara las cuestiones relacionadas con los casoséggmen de incomunicacién (E/CN.4/1988/1gualmen-
tortura dirigidos de forma desproporcionada o fundamete; en el comentario general 7 (16) de 27 de julio de 1982,
talmente contra mujeres ylas condiciones que propicial@probado en el I6periodo de sesiones del Comité de
tales casos, ya que formulararecomendaciones apropiddrechos Humanos, se afirmaba lo siguiente: “Entre las
acerca de la prevencion de las formas de tortura quesalvaguardias que pueden dar eficacia a los métodos de
aplican especificamente a uno de los sexos. En el inforeeatrol figuran las disposiciones contra la detencion bajo
gue presentd ala Comision de Derechos Humanos en studomunicacion; disposiciones encaminadas a dar a ciertas
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personas, como médicos, abogados y familiares, la posibili-
Qad d_e comunicarse con_los:. d_etenqus sin perjuicio de I13_- Cuestion de la no devolucion
investigacién que se realice; disposiciones en que se exija
gue se mantenga a los detenidos en lugares publicam?%};

reconocidos y que se consignen sus nombres y lugare En el parrafo 1 del articulo 3 de la Convencion contra

detencion en un registro central a disposiciéon de I§se ?gg;iég;gjg?;gs Oeﬁﬁnnas,grEu;fdsé ;r;?;zm?gé):dz
personas interesadas, como los familiared Téniendo 9 ISP queningu P )

en cuenta lainformacion recibida durante los Gltimos sié?ea la expulsion, devolucion o extradicion de una persona

afios, el Relator Especial estima que la detencion %RtroEstadocuandohayarazonesfundadasparacreerque

régimen de incomunicacion es el factor que mas contrib%ﬁaggtzndgggfcggssgr ;%mngg?jzg;gteur:i .Q)Sslglszilz%n
a que una persona corra peligro de ser torturada. Po eraIINo 20 (44). de 3ude abril de 1992 eu“los Esvtadlos
consiguiente, el Relator Especial reiterala recomendacfof. 20 (44), ! au

formuladapor s anecesor ¢ nstaatodoslos Estados I 12 (0o X001 2 05 Pereonee ) bl 0 et
declaren ilegal la detencién en régimen de incomunica P . s
0 degradantes al regresar a otro pais tras la extradicion, la

cion®. - e ;
expulsion o la devolucion. Los Estados partes deberan
indicar en sus informes las medidas que hayan adoptado
. g} oY
E. Torturas sufridas por defensores con tal fin™.
de los derechos humanos 46. El Relator Especial ha utilizado los mecanismos de

llamamiento urgente para intervenir en casos de personas
43. En suresolucién 1999/66, la Comision de Derech@¢e iban a ser deportadas, extraditadas, expulsadas o
Humanos inst6 a todos los 6rganos creados en virtuddggueltas a otro pais en el que se creia que estarian en
tratados y a los representantes especiales, relatores esppeligro de ser sometidas a tortura o malos tratos. En este
les y grupos de Trabajo de la Comision y la Subcomisig@ntido, el Relator Especial desea recalcar que no pide al
de Prevencion de Discriminacion y Reotion a las Mino- Estado en cuestion que no devuelva a dichas personas, sino
rias a que, en el marco de sus mandatos, prestarafu@le insta a que adopte medidas efectivas para impedir
debida atencion ala Declaracion sobre el derechoy el deié@ €sas personas sean sometidas a tortura o malos tratos
de los individuos, los grupos y las instituciones de prongi-finalmente son devueltas.
ver y proteger los derechos humanos y las libertades
fundamentales universalmente reconocidos (resolucion ., . .
53/144 de la Asamblea General, anexo). En el parrafo 2 d&i- Cuestion de laimpunidad
articulo 12 de la Declaracién se estipula que “el Estado
garantizara la pretcion por las autoridades competentéd.  Tanto la Declaracion sobre la Proteccion de Todas
de toda persona, individual o colectivamente, frente a td@& Personas contra la Tortura y Otros Tratos o Penas
violencia, amenaza, represalia, disinacion negativa de Crueles, Inhumanos o Degradantes, como la Convencion
hecho o de derecho, presion o cualquier otra accion arbig@ntra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhuma-

ria resultante del ejercicio legitimo de los derechos mencitgs 0 Degradantes establecen que el Estado tiene la
nados en la presente Declaracién”. obligacion derealizar una investigacion impalkaunque

haya habido denuncia oficial, siempre que existan
ivos razonables para creer que se ha cometido un acto
ortura. Ademas, los Estados tienen la obligacion de
r por que todos los actos de tortura constituyan delitos
forme a su derecho penal y que estos delitos se casti-
con penas adecuadas. Por otra parte, se pondra bajo
todia a toda persona acusada de haber cometido un
Rto de esta indole, o se tomaran otras medidas juridicas
k%%a asegurar su presencia.

44. EIl Relator Especial recibe constantes denunciasﬁgt
torturas o los malos tratos sufridos por defensores de J]%St
derechos humanos. Segun la ultima estadistica de g
dispone el Relator Especial, en los afios 1997 y 1998,
defensores de los derechos humanos fueron sometid S
tortura o malos tratos, o estuvieron en peligro de serlo.%;ﬂaS
represion contra los defensores de los derechos huma&eq
repercute muynegativamente en la promocion y protecc
de los derechos humanos, por lo que es motivo de g
preocupacion. En el informe que préximamente present4fa El Relator Especial estima que la impunidad sigue

la Comisién de Derechos Humanos, el Relator Especindo la causa principal de que se perpettien y alienten las
abordara esta cuestién con mayor detalle. violaciones de los derechos humanos y, en particular, la

tortura. El Relator Especial coincide con su colega, el

10
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Relator Especial sobre lagecuciones extrajudi@les, 52. EIl Relator Especial se suma a este llamamiento,
sumarias o arbitrarias, en que, incluso si en circunstancagialando que el hecho de ratificar la Convencion o
excepcionales los gobiernos deciden que los autores podrdherirse a ella demuestra que un Estado se compromete
acogerse a medidas que los eximan de castigo o limitea lerradicar la practica de la tortura.

severidad de éste, subsiste la obligacion de los gobiernos

dejuzgarlosyconsiderarlos responsables ante la ley (véase . ) » )

el documento A/51/457, parr. 120). J. Manual sobre la investigacion eficaz

de los casos de tortura

H. Indemnizacion y rehabilitacion 53. Durante 1999, el Relator Especial participé en dos
de las victimas de la tortura reuniones en que se traté de la preparacion de un manual
sobre la investigacion y documentacion eficaces de los
49. Tanto la Declaracion sobre la Proteccion de Todessos de tortura y otros tratos o penas crueles, inhumanos
las Personas contra la Tortura y Otros Tratos o Pewategradantes: la primera de ellas tuvo lugar en Estambul
Crueles, Inhumanos o Degradantes como la Convenc{@urquia) del 11 al 13 de marzo de 1999 y la segunda se
contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles Inhuncatebro el 9 de septiembre de 1999 en el Palais Wilson de
nos o Degradantes estipulan que el Estado debe velar@orebra. El manual esta inspirado emManual sobre la
gue su legislacién garantice a la victima de un acto plevencion e investigacion eficaces de las ejecuciones
tortura la reparacién y el derecho a una indemnizaciértrajudiciales, arbitrarias o sumaridsy tiene por objeto
justa y adecuada, incluidos los medios para su rehabilidfr-ecer directrices internacionales para investigar los casos
cion lo mas completa posible. de personas que aleguen haber sido torturadas o maltrata-

50. En este sentido, el Relator Especial exhorta a to&lgsg' inves_tigar presuntas f(orturas_e i_nf_ormar de los ,resulta-
los Estados a que presten el maximo respaldo al Fondgaﬁ obter_ndos_ a las autoridades judiciales y otrgs organos
Contribuciones Voluntarias de las Naciones Unidas p qe Investigacion. Aunque el manual se preparo para que
las Victimas de la Tortura. Ademas, todos los Esta 8§_E,Sta‘?'05 pudlerz_ip resolver el _problema de la documen-
deberian apoyar a los centros de rehabilitaciéon que exis@on eficaz, también puede aplicarse en otros contextos,

en su territorio y facilitarles asistencia a fin de que Iggmo_la |_nvest|_gaC|on y la supervision realizadas por
Qganizaciones intergubernant@les y no gubernamenta-

victimas de la tortura puedan disponer de los medi L
necesarios para lograr una rettigdcion lo mas completa les en e_I,amblto d_e_los derechos humz}r)os, el examen y la
posible. valoracion de solicitudes de aan politico, la defepsa de
personas que “han confesado” bajo tortura la autoria de un
delito, y evaluaciones de necesidades respecto de la
|. Ratificacion de la Convencién contra atencion a las victimas de la tortura. El manual se concibio
la tortura o adhesion a ella yelabor6 gracias a la colaboracién entre forenses, médicos,
psicélogos, observadores de derechos humanos y abogados
representacion de 41 organizaciones o instituciones de

51. En la actualidad son 117 los Estados partes enigapaises

Convencién contra la Tortura y Otros Tratos o Penas
Crueles, Inhumanos o Degradantes. En sus resoluciop®s El manual contendra unos principios relativos a la
anuales sobre la cuestion de la tortura, la Comision idgestigacion y la documentacion eficaces de los casos de
Derechos Humanos ha exhortado repetidamente a tododogira y otros tratos o penas crueles, inhumanos o degra-
Estados a que pasen a ser partes en la Convencion. Adelafates, que estableceran normasimas que permitan a

ha invitado a todos los Estados que ratifiqguen la Convéds Estados documentar eficazmente los actos de tortura.
cion o se adhieran a ellay a los Estados partes que auAln@dactar estos principios se han tomado como modelo
hayan hecho declaraciones conforme a lo dispuesto enl¢ssparrafos correspondientes de los Principios relativos a
articulos 21y 22 de la Convencién a que formulen dichasa eficaz prevencion e investigacion de las ejecuciones
declaraciones y se abstengan de presentar reserva@xthlegales, arbitrarias o sumarias (resolucion 1989/65 del
articulo 20 o consideren la posibilidad de retirar las q@@nsejo Econoémico y Social, anexo). Estos principios
hayan presentado (véase, por ejemplo, la resolucféguran en el anexo al presente informe.

1999/32). 55. El Relator Especial opina que el manual sera un
importante instrumento que ayudara a los Estados a

11
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investigar presuntos casos de tortura o malos tratos. Pukstel homicidio en todas sus formas, las mutilaciones, los
que la Asamblea General ha hecho suyos los Principimstos crueles y la tortura”, asi como “los ultrajes contra la
relativos a una eficaz prevencion e investigacion de ldignidad personal, en particular los tratos humillantes y
ejecuciones extralegales, arbitrarias o sumarias (resoludi@&gradantes” (articulo 8 2) c) i) y ii)).
44/162), el Relator Especial recomienda que se considere
la posibilidad de hacer lo mismo con los Principios relati- . . .
vos a la investigacion y documentacion eficaces de IoY. Observaciones y comentarios finales
casos de tortura y otros tratos o penas crueles, inhumanos
o degradantes. 60. Apartir detodalainformacion disponible, el Relator
Especial se ve obligado a concluir que el fenédmeno de la
. tortura sigue siendo una lacra en todas las regiones del
K. Corte Penal Internacional mundo. El Relator Especial considera que la tortura sélo
puede erradicarse silos gobiernos estan realmente dispues-
56. Laaprobacion del Estatuto de Romade la Corte Pefala aplicar las salvaguardias establecidas para prevenir
Internacional (A/CONF.183/9) el 17 de julio d®98 |os actos de tortura. Con este fin, el Relator Especial
represento un hito en el derecho penal internacionalr@étomienda que:
igual que la elaboracién de normas juridicas internaciona-

les que prohiben la tortura. En el apartado f) del pérra}fﬁ a)  Todos los Estados que aun no o hayan hecho

i) del articulo 7 del Estatuto de Roma figura la “tortura ifiquen la Convencion contra la Tortura y Otras Tratos

. . 0 Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes, o se adhieran
dentro de los crimenes de lesa humanidad. En el apartad 9

e) del parrafo 2) del articulo 7 del Estatuto seadrla aeﬂa,yquetodoslos Estados queratifiquen la C,onvenmon
7 S, “ o se adhieran a ella y los Estados Partes que aun no hayan
siguiente definicion de “tortura”:

hecho declaraciones conforme a lo dispuesto en los articu-
“causar intencionalmente dolor o sufrimientofps 21y 22 de la Convencion formulen dichas declaracio-
graves, ya sean fisicos o mentales, a una personamgi y eviten presentar reservas al articulo 20 o consideren

el acusado tenga bajo su custodia o control; g posibilidad de retirar las que hayan presentado;

embargo, no se entendera por tortura el dolor o los
L . - : b) Todoslos Estados promulguen las leyes necesa-

sufrimientos que se deriven Unicamente de sanciones . .

Py . 15 @S paraque todo acto de tortura constituya delito confor-

licitas o que sean consecuencia normal o fortuita de : L : .

ellas.” me a su legislacion penal, y que estos delitos se castiguen

con penas adecuadas en las que se tenga en cuenta su
57. También es pertinente el apartado k) del parrafogavedad;
del articulo 7, que abarca “otros actos inhumanos de

. o . : c) Todos los Estados prohiban la detencion en
caracter similar que causen intencionalmente grandes. . . L, .

. . . reoglmen de incomunicaciéon durante mas de 24 horas o, en
sufrimientos o atenten gravemente contra la integrida . .
.y L Cifcunstancias especiales, 48 horas, y que se respeten las
fisica o la salud mental o fisica”.

salvaguardias previstas en el articulo 9 del Pacto Interna-
58. El apartado a) del parrafo 2) del articulo 8 delonal de Derechos Civilesy Politicos, relativo a la libertad
Estatuto, aplicable a los conflictos armados internaciongta seguridad personales;
les, se refiere a las infracciones graves de los Convenios

de Ginebra de 12 de agostode 1949, e incluye las expreghou-C d) Todoslos Estados velen por que seincluyan una

y : - acion y una informacion completas sobre la prohibi-

nes “someter a tortura o a otros tratos inhumanos” ii) & S
oo . - cion de la tortura en la formacion del personal encargado
infligir deliberadamente grandes sufrimientos o atent%r ; L L
. : oy e aplicar la ley, sea este civil o militar, del personal
gravemente contra la integridad fisica o la salud” iii) que’, . . ; L
. : : meédico, de los funcionarios publicos y otras personas que
figuran en los Convenios, en la lista de actos que son . . : .
aledan participar en la custodia, el interrogatorio o el

competencia de la Corte por su caracter de “crimenes{) Cami . . .
ratamiento de cualquier persona sometida a cualquier

guerra”. - . )
forma de arresto, detencidén o encarcelamiento;
59. Las disposiciones del Estatuto de Roma relativas a

. . e) Todos los Estados realicen una investigacion
los crimenes de guerra cometidos en el contexto de un . L .

. . : . pronta e imparcial siempre que haya motivos razonables
conflicto armado que no sea de indole internacional 'se

. ., iosPgla creer que se ha cometido un acto de tortura en cual-
basan en el articulo 3 comun a los cuatro Convenios de

Ginebra de 12 de agosto de 1949 y abarcan, entre otraéjs',er territorio de su jurisdiccion;

“actos de violencia contra la vida y la persona, en particu-

12



A/54/426

f)  Todos los Estados inicien un proceso penal
cuando existan pruebas suficientes de que un agente del
Estado ha cometido un acto de tortura; si esta persona es
declarada culpable, la pena debe ser adecuada a la grave-
dad del delito;

g) Todos los Estados velen por que su sistema
juridico garantice a la victima de un acto de tortura la
reparacion y el derecho a recibir una indemnizacién justa
y adecuada, incluidos los medios para su rehabilitacién lo
mas completa posible;

h) Todos los Estados presten el maximo apoyo al
Fondo de Contribuciones Voluntarias de las Naciones
Unidas para las Victimas de la Tortura;

i)  Todos los Estados se aseguren de que ninguna
declaracién que se demuestre que fue hecha comoresultado
de tortura pueda ser invocada como prueba en ningdn
procedimiento, salvo en contra de una persona acusada de
tortura como prueba de que se formuld dicha declaracion;

) La Asamblea General considere la posibilidad
de hacer suyos los Principios relativos a la investigacion
y documentacion eficaces de los casos de tortura y otros
tratos o penas crueles, inhumanos o degradantes, anexos
al presente informe.

Notas

-

En cumplimiento de la resolucién 1998/38 de la Comision

de Derechos Humanos, el 5 de noviembre de 1998 el Relator
Especial present6 oralmente un informe provisional a la
Asamblea General en su quincuagésimo tercer periodo de
sesiones.

N

Respecto de los métodos de trabajo utilizados por el Relator
Especial respecto de los llamamientos urgentes, debe
hacerse referencia al anexo del informe del Relator Especial
presentado a la Comisién de Derechos Humanos en’su 53
periodo de sesiones (E/CN.4/1997/7).

VéaseDocumentos Oficiales de la Asamblea General,
trigésimo séptimo periodo de sesiones, Suplemento No. 40
(A/37/40), anexo V, parr. 1.

Véanse también las resoluciones de la Comisién de
Derechos Humanos 1997/38, 1998/37 y 1999/32.

VéaseDocumentos Oficiales de la Asamblea General,
cuadragésimo séptimo periodo de sesio#¢47/40),
anexo VI, secc. A, parr. 9.

w

IS

o

o

Publicaciones de las Naciones Unidas, nimero de venta:
S.91.IV.1.
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Anexo
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Principios relativos a la investigacion y documentacion
eficaces de la tortura y otros tratos o penas crueles, inhumanos
o degradantes

1. Entrelos objetivos de lainvestigacion ydocumentacién eficaces de la torturay otros
tratos o penas crueles, inhumanos o degradantes (en lo sucesivo torturas u otros malos
tratos) se encuentran los siguientes:

i)  Aclararloshechosyestableceryreconocer la respditstbde las personas
o los Estados ante las victimas y sus familias;

ii) Determinarlas medidas necesarias paraimpedir que se vuelvan a repetir estos
actos;

iii) Facilitar el procesamiento y, cuando convenga, la imposicién de sanciones
disciplinarias a las personas cuya responsabilidad se haya determinado en la
investigacion, y demostrar la necesidad de que el Estado ofrezca plena reparacioén,
incluida una indemnizacion financiera justa y adecuada, asi como los medios para
obtener atencién médica y rehabilitacion.

2.  Los Estados velaran por que se investiguen con prontitud y efectividad las quejas
o denuncias de torturas o malos tratos. Incluso cuando no exista una denuncia expresa,
deberdiniciarse unainvestigacion si existen otros indicios de que puede haberse cometido
un acto de tortura o malos tratos. Los investigadores, que seran independientes de los
presuntos autores y del organismo al que estos pertenezcan, seran competentes e
imparciales. Tendran autoridad para encomendar investigaciones a expertos imparciales,
médicos o de otro tipo, y podran acceder a sudtegts. Los métodos utilizados para

llevar a cabo estas investigaciones tendran el maximo nivel profesional, y sus conclusiones
se haran publicas.

3a). La autoridad investigadora tendra poderes para obtener toda la informacion
necesaria para la investigacion y estara obligada a hadesibopersonas que realicen

dicha investigacion dispondran de todos los recursos presupuestarios y técnicos necesarios
parauna investigacion eficaz, ytendran también facultades para obligar a los funcionarios
supuestamente implicados en torturas o malos tratos a cecepardar teégmonio. Lo
mismoregird paralos testigos. A tal fin, podran citar a testigos, incluso alos funcionarios
supuestamente implicados, y ordenar la presentacion de pruebas.

3b). Las presuntas victimas de torturas o malos tratos, los testigos, quienes realicen la
investigacion, asi como sus familias, seran protegidos de actos o amenazas de violencia
o de cualquier otra forma de intimidacién que pueda surgir aresultas de la investigacion.
Quienes estén supuestamente implicados en torturas o malos tratos seran apartados de
todos los puestos que entrafien un control o poder directo o indirecto sobre los querellan-
tes, los testigos y sus familias, asi como sobre quienes practiquen las investigaciones.

4. Las presuntas victimas de torturas o malos tratos y sus representantes legales seran
informados de las audiencias que se celebren, a las que tendran acceso, asi como a toda
lainformacion pertinente alainvestigacion, ytendran derecho a presentar otras pruebas.

5a). En los casos en que los procedimientos de investigacién establecidos resulten
insuficientes debido a la falta de competencia técnica o a una posible falta de imparciali-

& En ciertas circunstancias, la ética profesional puede exigir que la informacion tenga caracter
confidencial, lo cual debe respetarse.
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dad, o a los indicios de existencia de una conducta habitual abusiva, o por otras razones
fundadas, los Estados velaran por que las investigaciones se lleven a cabo por conducto
de una comisién independiente o por otro procedimiento analogo. Los miembros de esa
comision seran elegidos en funciéon de su acreditada imparcialidad, competencia e
independencia personal. En particular, deberan ser independientes de cualquier presunto
culpable y de las instituciones u organismos a que pertenezca. La comisién estara
facultada para obtener toda la informaci@tesaria para la investigacion que llevara

a cabo conforme a lo establecido en estos Princéipios

5b). Se redactara, en un plazo razonable, un informe en el que se expondran el alcance
de la investigacion, los procedimientos y métodos utilizados para evaluar las pruebas,
asi como conclusiones y recomendaciones basadas en los hechos determinados y en la
legislacién aplicable. El informe se publicara de inmediato. En él se detallaran también
los hechos concretos establecidos por la investigacion, asi como las pruebas en que se
basen las conclusiones, y se enumeraran los nombres de los testigos que hayan prestado
declaracién, a excepcion de aquellos cuya identidad no se haga publica para protegerlos.
El Estado respondera en un plazo razonable al informe de la investigacion y, cuando
proceda, indicara las medidas que se adoptaran a consecuencia de ella.

6a). Los expertos médicos que participen en la investigacion de torturas o malos tratos
se conduciran en todo momento conforme a las normas éticas mas estrictas y, en
particular, obtendran el libre consentimiento de la persona antes de examinarla. Los
examenes deberan respetar las normas establecidas por la practica médica. Concretamente,
se llevaran a cabo en privado bajo control del experto médico y nunca en presencia de
agentes de seguridad u otros funcionarios del gobierno.

6b). El experto médico redactaréa lo antes posible un informe fiel que deberd incluir al
menos los siguientes elementos:

i) Las circunstancias de la entrevista: el nombre del sujeto y la filiacion de todos
los presentes en el examen; la fecha y hora exactas; la situacién, caracter y domicilio
de la institucidn (incluida la habitacion, cuando seeesario) donde seakzo el

examen (por ejemplo, centro de detencion, clinica, casa, etc.); las circunstancias
del sujeto en el momento del examen (por ejemplo, cualquier coercién de que fuera
objetoa sullegada odurante el examen, la presencia de fuerzas de seguridad durante
el examen, la conducta de las personas que acompafiaban al prisionero, posibles
amenazas proferidas contrala persona que realiz6 el examen, etc.); y cualquier otro
factor pertinente;

ii)  Historial: exposicién detallada de los hechos relatados por el sujeto durante
la entrevista, incluidos los presuntos métodos de tortura o malos tratos, el momento
en que supuestamente se produjeron los actos de tortura o malos tratos y cualquier
sintoma fisico o psicolégico que afirmara padecer el sujeto;

iii) Examen fisico y psicoldgico: descripcion de todos los resultados obtenidos
tras el examen clinico fisico y psicoldgico, incluidas las pruebas de diagndstico
correspondientesy, cuando fuera posible, fotografias en color de todas las lesiones;

iv)  Opinidn: interpretacion de la relacién que pudiera existir entre los sintomas
fisicos y psicolégicos y posibles torturas o malos tratos. Tratamiento médico y
psicoldgico recomendado o necesidad de examenes posteriores;

v) Autoria: el informe debera ir firmado y en él se identificar4 claramente a las
personas que llevaron a cabo el examen.

6c). Elinforme tendra caracter confidencial y se comunicaré su contenido al sujeto o
a la persona que éste designe como su representante. Se recabara la opinion del sujeto
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y de su representante sobre el proceso de examen, que quedara registrada en el informe.
El informe también se remitir4 por escrito, cuando proceda, a la autoridad encargada de
investigar los presuntos actos de tortura o malos tratos. Es responsabilidad del Estado
velar por que el informe llegue a sus destinatarios. Ninguna otra persona med@ a

a él sin el consentimiento del sujeto o la autorizacién de un tribunal competente.




